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Le 13 mai 2016

Préfecture des Yvelines
CABINET

Arrété portant réquisition d'une partie du terrain localisé sur les communes de Poigny la Forét
et Rambouillet (voir plan annexe) destinée a la mésen place d'une aire provisoire pour l'accueil
de grands passages des gens du voyage du 13 méB@septembre 2016
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES YVELINES

CABINET

ARRETE

portant réquisition d’une partie du terrain militaire localisé sur les communes de
Poigny la Forét et Rambouillet (voir plan annexe)
destinée a la mise en place d'une aire provisoire pour I'accueil de grands
passages des gens du voyage du 13 mai au 30 septembre 2016

LE PREFET DES YVELINES

VU, le Conseil constitutionnel, dans sa décision n® 2003-467 DC du 13 mars 2003 ;
VU, FArt. L. 2215-1- 4° du Code général des collectivités territoriales ;
VU, le code de la défense et notamment le livre |l de la partie |l de la section Iégislative ;

VU, la loi n°2000-614 du 5 juillet 2000 relative a I'accueil et a I'nabitat des gens du
voyage, notamment I'article 1°" alinéa |, modifiée en dernier lieu par la loi n° 2007-297 du
5 mars 2007 relative a la prevention de la délinquance ;

VU, le decret n® 2004-374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a |'action des services de I'Etat dans les régions et départements et
notamment son article 11 ;

VU, le décret du 23 juillet 2015, portant nomination de M. Serge MORVAN en qualité de
Préfet des Yvelines, installé dans ses fonctions le 25 aott 2015 ;

VU, les circulaires du 16 mars 1992 relative au schéma départemental d'accueil des
gens du voyage; du 5 juillet 2001 n°2001-49/UHC/IUH1 relative a I'application de la loi
n°2000-614 du 5 juillet 2000; du 8 juillet 2003 n° 2003-43/UHC/DU1/11 relative aux
grands rassemblements des gens du voyage, du 1 avril 2016 n° NOR INTD 1608422J
relative a la préparation des stationnements estivaux des grands groupes de caravanes
de gens du voyage ;

VU le schéma départemental d’accueil des gens du voyage dans les Yvelines révisé en
2013 !

Vu la nécessité de disposer d’'un terrain pour accueillir les gens du voyage lors des grands
passages pour la saison 2016 ;

Considérant que le schéma départemental d'accueil des gens du voyage dans les
Yvelines révisé en juillet 2013 prévoit la création d’aires de grands passages ;



Considérant qu’'a ce jour, le département des Yvelines ne dispose d'aucune aire de grand
passage équipee pour accueillir les groupes de gens du voyage dont le volume de
caravanes est supérieur a 50 ;

Considérant I'absence d'autres terrains pouvant accueillir un grand passage ;

Considérant que plusieurs groupes ont demandé a s'’installer dans le département des
Yvelines ;

Considérant, la nécessité d'apporter une possibilité de stationnement répondant aux
exigences des participants a ces déplacements ;

Considérant |la nécessité d'assurer un accueil décent par la mise a disposition d’'une
superficie suffisante et adaptée ;

Considérant que la nécessité d'accueillir un nombre important de gens du voyage dans
une période relativement contrainte correspond a une situation exceptionnelle et répond a
une situation d'urgence ;

Considérant que les moyens ordinaires de I'Etat dans le département ne permettent pas
de réepondre a une situation d’'une ampleur exceptionnelle correspondant au passage et au
stationnement de plusieurs dizaines de caravanes a la fois ;

Considérant que le terrain appartenant au ministére de la Défense, situé sur le ban
communal de RAMBOUILLET au lieu dit «La Haute Tasse», parait par son étendue et sa
localisation, le plus adapté a un accueil important de caravanes; qu'il a été pris
connaissance des indications fournies par le ministére de la Défense concernant les
risques de pollution pyrotechniques de ce terrain et que la responsabilité du ministére de la
Défense ne saurait &tre engagée en cas d’accident ;

Considérant, qu'il appartient au préfet de département de prendre toutes les mesures
nécessaires pour assurer le bon déroulement des déplacements des grands groupes de
gens du voyage et de prévenir les atteintes au bon ordre, a la salubrité et a la sécurité
publique ;

Considérant que I'impossibilité de trouver un terrain de substitution autre que le terrain
susmentionné et la préservation de I'ordre public dans le département rendent nécessaires
sa réquisition dans les meilleurs délais ;

SUR la proposition du Sous-préfet, Directeur de Cabinet du Préfet des Yvelines ;

ARRETE

Article 1er:
Le terrain militaire localisé sur le plan annexé au présent arrété est réquisitionné pour étre
mis a disposition des gens du voyage a l'occasion des grands passages ;

La réquisition est strictement limitée a la surface définie ci-dessus et concerne
exclusivement la période du 13 mai au 30 septembre 2016.



Avant l'installation des gens du voyage un état préalable des lieux sera fait en
présence d’'un représentant de Monsieur le Préfet des Yvelines et d'un représentant
du ministére de la Défense. Le balisage de la zone de stationnement autorisé restant
a la charge du requérant.

A l'issue de l'occupation, un second état des lieux de la zone et de ses environs
proches sera également effectué afin de s’assurer de la restitution du terrain dans son
état initial sous peine de poursuites judiciaires vis-a-vis des occupants.

Article 2

Ce terrain sera mis a disposition des groupes qui en feront la demande sous réserve
de disponibilité et sous condition de signature avec I'Etat et la Mairie d’'une convention
de mise a disposition.

Article 3:

Responsabilités :

La communauté des gens du voyage fera son affaire personnelle de tous risques et litiges,
de quelque nature qu'ils soient, provenant de ['utilisation qu'elle fait du domaine mis a sa
disposition. Elle sera seule responsable tant envers I'Etat/Défense qu’a I'égard des tiers de
tous accidents, dégats ou dommages.

La communauté des gens du voyage est responsable de I'application de la |égislation
relative a I'’hygiéne, a la sécurité et aux conditions de travail (HSCT).

L’Etat/Défense ne pourra en aucun cas étre tenu responsable en cas de non respect par
I'association des dispositions de la présente convention.

Redevance :
La présente mise a disposition peut étre soumise au paiement d'une redevance, fixée par
la direction départementale des finances publiques des Yvelines.

Article 4:

Durant un délai de 2 mois a compter de la publication au RAA du présent arrété, les
recours suivants peuvent étre introduits en recommandé avec accusé de réception :

- soit un recours administratif (gracieux aupres de M. le Préfet des Yvelines, 1, rue
Jean Houdon Versailles ou hiérarchique auprés de M. le Ministre de I'Intérieur, place
Beauvau, 75800 Paris)

- soit un recours contentieux en saisissant le tribunal administratif 56, avenue de
Saint-Cloud 78011 Versailles.



Article 5

Le Secrétaire Géneral de la Préfecture des Yvelines, le Directeur de cabinet du
Préfet, le Sous-préfet de Rambouillet, le Colonel, commandant le groupement de
gendarmerie, le Directeur départemental de la sécurité publique, le Délégué militaire
départemental, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera inséré dans le recueil des actes administratifs Un exemplaire du
présent arrété sera également transmis a Monsieur le Procureur de la Républigue
pres le tribunal de grande instance de Versailles ainsi qu’au Maire de Rambouillet.

Fait a Versailles, le {3 MAI 2016

Le Préfet,

Serge MORVAN
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2016134-0003

signé par
Frédéric VISEUR, Sous-Préfet de Mantes la Jolie

Le 13 mai 2016

S/Prefecture de Mantes la Jolie

ARRETE PORTANT AUTORISATION DE MANIFESTATION SPORTI VE - N°PDMS
2016/74 " TOUR CYCLISTE DES YVELINES- Contre la montre individuel"



Liberté « Egafi:é + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES YVELINES

Mantes-la-folie, le P

PLATEFORME DEPARTEMENTALE DES MANIFESTATIONS SPORTIVES
Affaire suivie par Ousmane DIOP

@ 0130928540

FAX 0130928522

@ : ousman.diop@yvelines.gouv.it

ARRETE PORTANT AUTORISATION DE MANIFESTATION SPORTIVE
ARRETE n° PDMS 2016/ 1

« Tour cycliste des Yvelines-Contre la montre individuel»

Le Préfet des Yvelines,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de la route ;

Vu le code du sport et notamment le titre III de [a partie réglementaire ;

Vu le décret n° 92-757 du 3 aofit 1992 modifiant le code de la route et relatif 4 la sécurité des
courses ¢t épreuves sportives sur les voies ouvertes 4 la circulation publique ;

Vu larrété du ministre de Pintérieur en date du 15 décembre 2015 portant interdiction de
concentrations ou manifestations sportives sur les routes 4 grande circulation & certaines périodes de
Pannée 2016;

Vu Parrété préfectoral du 31 mars 1992 portant réglementation particuliére des ¢preuves
sportives sur la voie publique ;

Vu ’arrété interministériel du 26 aofit 1992 portant application du décret n®92-757 du 3 aolt
1992 susvisé ;

Vu le réglement type des épreuves cyclistes sur la voie publique élaboré par le ministére de
I’intérieur en date du 1% février 2015 ;

Considérant la demande présentée par le Comité Départemental des Yvelines, représenté par
Monsieur Bruno VEILLE, tendant & obtenir I’autorisation d’organiser le 14 mai 2016 de 7h 4 12h, une
épreuve cycliste intitulée «Tour cycliste des Yvelines- Contre la montre individuel» dont le départ aura
lieu & Gambais.

Vu I’avis des maires des communes traversees ;

Vu ’avis des services de la Gendarmerie des Yvelines ;

Vu I’avis de Monsieur le Président du Conseil Départemental des Yvelines ;

Vu I’avis de la Direction Départementale de 1a Cohésion Sociale ;

Vu Pavis du Directeur départemental des Services d’Incendie et de Secours des Yvelines ;

Vu le visa de la Fédération Frangaise de Cyclisme ;

VU Dlarrété préfectoral 2016125-0003 en date du 4 mai 2016 donnant délégation de

signature & Monsieur le Sous-préfet de MANTES LA JOLIE ;

18/20 rue de Lotraine 78201 MANTES LA JOLIE Cedex Tél 01.30.92.74.00 Télécopie 01.30.92.85.22
Retrouvez nos jours et horaires d’accueil du public sur le site www.yvelines.gouv.fr




ARRETE

Article 1%

L’épreuve intitulée «Tour cycliste des Yvelines-Contre Ia montre individuel», organisée par le Comité
départemental des Yvelines le 14 mai 2016 est autorisée. Elle a fait "objet de la demande visée ci-
dessus. Elle concerne les voies du domaine public, & I'exclusion de toutes propriétés et voies privées pour
lesquelles il appartient au pétitionnaire de s'entendre avec les propriétaires.

La course débutera & partir de 7 heures, au départ de Gambais. Le nombre de participants attendu est
d’environ 150 personnes.

Cetie épreuve ne devra servir qu'a des fins sporfives.

Article 2
Cette course ne bénéficie pas de la priorité de passage..

Atrticle 3
La sécurité de la course sera assurée par des signaleurs, munis de brassards, aux points indiqués dans
I’annexe 1.

La liste nominative des signaleurs figure en annexe 2.

Ces signaleurs placés sous la responsabilité de I’ organisateur ne détiennent pas les prérogatives dévolues
aux forces de "ordre.

Les signaleurs doivent étre identifiables par les usagers de la route au moyen d'un brassard marqué
"COURSE" et étre en possession d'une copie de I'arrété autorisant Ia course.

Les signaleurs devront étre présents et les équipements mis en place un quart d'heure au moins, une
demi-heure au plus, avant le passage théorique de la course, et retirés un quart d'heure aprés le passage
du véhicule annongant la fin de la course.

La signalisation utilisée est celle qui sert a régler manuellement la circulation : piquet mobile & deux
faces, modéle K 10 (un par signaleur).Pourront en outre &tre utilisés les matériels de signalisation
{(barrage modele K 2), signalant un obstacle de caractére temporaire et sur lesquels le mot "course" sera
inserit. Les équipements prévus 4 l'article 3 doivent étre fournis par l'organisateur.

Les organisateurs devront attirer I’attention des participants sur :

s leresponsable présent devra centraliser les demandes de secours émanant des postes de secours
ou des commissaires de course et répercuter ’appel aux sapeurs-pompiers par les numéros
d’urgence 18 ou 112.

s le service départemental d’incendie et de secours des Yvelines demande libre acces des secours
en tout lieu de I’itinéraire. Il engagera ses moyens dans le cadre de la gestion quotidienne des
Secours,

¢ Le service départemental d’incendie et de secours des Yvelines devra connaitre le numéro de
téléphone du PC course en cas de besoin. Cette information est 4 transmettre par écrit au SDIS
78 - Groupement opérations — BP 60571 — 78005 Versailles Cedex (fax : 01.30.83.86.09).

Article 4
Le port du casque rigide, homologué en conformité avec les différentes normes officielles de sécurité en
vigueur, est obligatoire pour tous les coureurs dans toutes les épreuves,




Un certificat médical datant de moins d’un an et attestant ’absence de contre-indication a la pratique en
compétition d’une activité sportive sera demandée aux concurrents non licenciés le cas échéant, en
application de I’article L 231-2-1 du code du sport.

Les organisateurs devront mettre en place une structure de secours conforme au réglement type des
épreuves cyclistes sur la voie publique (article 4). Ces dispositions présentes dans le réglement de la
FFC s’imposent pour toutes les épreuves cyclistes y compris celles non organisées par ou sous 1égide de

{a FFC :

Le tableau ci~-dessous précise la nature du dispositif a mettre en place selon la nature de ’épreuve

Moyens a mettre
en place

Nature de I’épreuve

Circuit (1) inférieur
ouégal a 12 km

Circuit (1)
supérieur & 12 km et
inféricur & 20 km

Contre La Montre ou

epreuves Chronométrées

Circuit (1) 20 km ou
plus OU Ville & Ville ou
Par Etapes

Type de Moyen de
Secours Retenu

2 secouristes majeurs
PSCI ;

Les 2 secouristes
seront identifiables de
I’organisation et du

2 secouristes
majeurs PSC1 ;
Les 2 secouristes
seront identifiables
de Porganisation et

2 secouristes majeurs

PSCIH;

Les 2 secouristes seront

identifiables de
’organisation et du

> DPS retenu & préciser
@)

> ou présence d’une
ambulance  avec 2
secouristes ou

public du public public équivalent
VEHICULE 1 véhicule dédié aux 2 |> DPS P.E retenui> DPS PE retenu
destiné au | secouristes pour se préciser : préciser :
Premiers Secours | déplacer sur le circuit. | - dispositif statique | - dispositif statique > DPS & préeiser :
Ils seront équipés de | - dispositif - dispositif dynamique
moyens de dynamique (2) (2) Ou
communication - dispositif mixte - digpositif mixte
adaptés au circuit > ambulance
Ou Ou
> ambulance > ambulance
Médecin NON (pas NON (pas NON (pas d’obligation) | OUI
d’obligation) d’obligation)

(1) S’entend par circuit, un itinéraire strictement identique répété & plusieurs reprises

(2) Dans le cadre d’une mise en place d’un DPS 4 dispositif dynamique

Si une équipe est amenée d assurer une mission d’acheminement de victime(s) vers un point de prise
en charge, il est nécessaire de prendre toute disposition pour garantir la continuité des moyens de
secours, tel que défini dans la convention établie avec I’ organisateur.

Complément :

P.S.C.1 : Prévention et Secours civique de niveau 1.

P.A.P.S : Point d’Alerte et de Premier Secours est composé de 2 équipiers a jour de leur formation
continue.

Ambulance/ elle doit &tre conforme au type B de la norme NF EN 1789 ;

D.P.S —P.E : Dispositif Prévisionnel de Secours Petite Envergure est composé d’un poste de secours
4 minima de 4 personnes (1 chef de poste et 3 Intervenants)

Dans le cas d’une vocation itinérante d’un événement (course de ville & ville par exemple), si le
choix se porte sur un D.P.S dynamique, le poste de secours sera assuré par un Véhicule de Premiers
Secours 4 Personne V.P.S.P Ambulance de secours et de soins d’urgence au sens de la norme NF EN
1789 qui permet le cas échéant d’&tre médicalisé,

En conséquence, le véhicule destiné aux associations agréées de séeurité civile doit satisfaire aux
exigences définies dans le type B de la norme ci-dessus citée et la note d’information technique
(NIT) correspondante.




Article 5

Les autorités investies du pouvoir de police, prescrivent, chacune en ce qui la concerne, par arrété si elles
le jugent utile, toutes mesures complémentaires pour réglementer la circulation et le stationnement sur le
territoire de leur circonscription pendant le passage de la compétition,

Les organisateurs devront faire obligation aux concurrents et accompagnateurs de se conformer
strictement aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par les autorités investies des
pouvoirs de police en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Article 6

Avant le signal du départ, les organisateurs devront établir sur place et sur réquisition du représentant de
I"autorité chargé d’assurer le service d’ordre que les maires des communes traversées ont été, par leurs
soins, avisés de Iorganisation de la course, de leurs autorisations, du nombre probable de coureurs et de
I’heure approximative de leur passage.

IIs doivent s’assurer qu’aucune auire course ne se déroule en méme temps que celle-ci.

Article 7
Les organisateurs devront se rapprocher des services de police et de gendarmerie territorialement

compétents afin qu’un service d’ordre approprié soit mis en place.
Le cofit du service d’ordre, éventuellement mis en place, dont le montant sera indiqué ultérieurement par
les forces de 1’ordre, sera a la charge des organisateurs.

Article 8
Les concurrents ¢t les accompagnateurs devront obligatoirement respecter les régles de sécurité relatives

a la circulation routiére.
Ils ne devront en ancun cas emprunter la moitié gauche de la chaussée

IIs devront, a chaque instant, rester maitres de leur vitesse, ils ralentiront et méme s’arréteront toutes les
fois gu’ils pourraient &tre cause d’accident, de désordre et de géne pour la circulation, ils se
conformeront aux dispositions générales ou réglements concernant la police de la circulation.

Si I’épreuve comporte la traversée de passages a niveau, les organisateurs devront assurer la présence a
ces endroits de signaleurs spécialement chargés de maintenir I’ordre parmi les concurrents.

Article 9
Il est expressément interdit aux concurrents, aux organisateurs, ainsi qu’a toute autre personne, de jeter
sur la voie publique prospectus, journaux, tracts papiers, échantilions ou produits quelconques

11 est également interdit d’effectuer sur les chaussées des marques qui ne disparaissent pas dans les 24
heures.

Le fléchage de la course sera mis en place la veille et sera retiré au plus tard le lendemain. Il ne devra
étre apposé ni affiche, ni papillon sur les panneaux de signalisation, sur leurs supports, sur les bornes
kilométriques et sur les arbres.

Afin de préserver la qualité d’environnement du réseau routier départemental, I’organisateur devra
procéder a ’évacuation des détritus éventuellement entreposés pendant I"épreuve par les participants ou
spectateurs, Ce nettoyage devra étre effectué dans un délai de 72 heures apres la fin de I’épreuve.

Article 10

Les organisateurs resteront responsables des accidents ou dommages causés tant aux voies empruntées
qu’aux personnes et aux biens, et sous réserve expresse du droit des tiers, des risques pour lesquels ils
ont déclaré avoir contracté une assurance dans fes conditions indiguées a Particle R. 331-10 du code du

sport.




Article 11

A aucun moment les conducteurs des véhicules suiveurs, dont le nombre ne devra pas dépasser trois
voitures ef trois motos, ne devront, par leur comportement, empécher les dépassements.

Sauf autorisation délivrée par les maires de Gambais, Gambaiseul et Saint-léger-en-Yvelines, 1’usage de
haut-parleur est formellement interdit.

Article 12

La présente autorisation est accordée sans préjudice des pouvoirs de police des maires des communes
concernées par la manifestation qui pourront, 4 tout moment, interdire le déroulement de I’épreuve, s’ils
constatent que la séeurité des coureurs, des spectateurs ou autres usagers de la route, n’est pas ou n’est
plus assurée, ou que les organisateurs ne respectent pas ou ne font pas respecter les prescriptions du
présent arréte,

Les agents de ’Etat présents, effectuant les mémes constatations, sont également habilités & retarder le
commencement de I’épreuve ou la suspendre jusqu’au respect des prescriptions du présent arrété,

Article 13
Les infractions aux dispositions du présent arrété seront relevées par procés-verbal et poursuivies
conformément aux lois et réglements en vigueur.

Article 14

Les maires de Gambais, Gambaiseul, Saint-Léger-en-Yvelines et les services de I’Etat compétents
rendent compte au Sous-préfet de Mantes-la-Jolie sous le timbre « plateforme départementale des
manifestations sportives » des incidents éventuellement survenus au cours du déroulement de I’épreuve.

Article 15

Le Sous-préfet de Mantes-la-Jolie, le colonel commandant la Gendarmerie des Yvelines et les maires des
communes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété dont copie sera
adressée 4 1’organisateur et pour information 4 M. le Sous-préfet de Rambouillet, au Président du Conseil
Départemental, a Ia Direction Départementale de la Cohésion Sociale et an Service Départemental
d’Incendie et de Secours des Yvelines.

Le Sous-préfet,
D¢élégué départemental pour les manifestations sportives,

Frédéric VISEUR

La présente décision peut faire I'objet d'une contestation devant le tribunal administratif de Versailles
dans les deux mois & compter de sa réception, dans le cadre d'un recours contentieux.

Elle peut également faire l'objet d'un recours gracieux auprés de monsieur le Sous-préfet de Mantes la
Jolie ou d’un recours hiérarchique aupres du ministre de ’intérieur.

Le recours gracieux ou/et hiérarchique interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier devant étre
introduit dans le délai de deux mois suivant la décision implicite ou explicite de l'autorité compétente (le
silence de 'administration pendant un délai de deux mois valant décision implicite de rejet).




Tour Cycliste Des YVELINES 2016
Samedi 14 mai

Etape 1 : Contre La Montre individuel entre Gambais et St Leger en Yvelines d’environ 7,7km

Parcours :

Gambais sur la D112 niveau chemin de la ferme des Bois VU POUR DEMEURER
Gambaiseuil D112, D111 ANNEXE A .
St Leger en Yvelines D111 au environ du chemin des buttes rouges MANTES-LA-JOLIE, le

Les départs de cette épreuve seront donnds entre 8h et 11h

Poste Signaleur

Arrivée
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2016134-0004

signé par
Frédéric VISEUR, Sous-Préfet de Mantes la Jolie

Le 13 mai 2016

S/Prefecture de Mantes la Jolie

ARRETE PORTANT AUTORISATION DE MANIFESTATION SPORTI VE - N°PDMS
2016/75 " TOUR CYCLISTE DES YVELINES- 14 mai 2016
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Liberté » Egai’ile’ * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES YVELINES

Mantes-la-Jolie, le

PLATEFORME DEPARTEMENTALE DES MANIFESTATIONS SPORTIVLES
Adffaire suivie par Ousmane DIOP

2 0130928540

FAX 0130928522

@ : ousman.diop@@yvelines.gouv.fr

ARRETE PORTANT AUTORISATION DE MANIFESTATION SPORTIVE
ARRFETE n° PDMS 2016/ 1 5

« Tour cycliste des Yvelines-»

Le Préfet des Yvelines,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de la route ;

Vu le code du sport et notamment le titre IIT de la partie réglementaite ;

Vu le décret n® 92-757 du 3 aoiit 1992 modifiant le code de la route et relatif & la sécurité des
courses et épreuves sportives sur les voies ouvertes a la circulation publique ;

Vu Parrété du ministre de Pintérieur en date du 15 décembre 2015 portant interdiction de
concentrations ou manifestations sportives sur les routes & grande circulation & certaines périodes de
I’année 2016;

Vu Parrété préfectoral du 31 mars 1992 portant réglementation particuliére des épreuves
sportives sur la voie publique ;

Vu Iarrété interministériel du 26 aofit 1992 portant application du décret n°92-757 du 3 aofit
1992 susvisé ;

Vu le réglement type des épreuves cyclistes sur la voie publique élaboré par le ministcre de
PPintérieur en date du 1% février 2015 ;

Considérant la demande présentée par le Comité départemental des Yvelines, représenté par
Monsieur Bruno VEILLE, tendant & obtenir Pautorisation d’organiser le 14 mai 2016 de 14h 4 17h, une
épreuve cycliste intitulée «Tour cycliste des Yvelines» dont le départ et I’arrivée auront lisu a Maule.

Vu I’avis des maires des communes traversees ;

Vu 1’avis des services de la Gendarmerie des Yvelines ;

Vu Iavis de Monsieur le Président du Conseil Départemental des Yvelines ;

Vu lavis du Directeur départemental des Services d’Incendie et de Secours des Yvelines ;

Vu le visa de la Fédération Frangaise de Cyclisme ;

Vu Darrété préfectoral 2016125-0003 en date du 4 mai 2016 donnant délégation de
signature 2 Monsieur le Sous-préfet de MANTES LA JOLIE ;

18/20 tue de Lorraine 78201 MANTES LA JOLIE Cedex Tél 01.30.92.74.00 Télécopie 01.30.92.85.22
Retrouvez nos jours et horaires d’accueil du public sur le site www.yvelines gouv.fr




ARRETE

Atticle 1%

L’épreuve intitulée «Tour cycliste des Yvelines», organisée par le Comité départemental des Yvelines le
14 mai 2016 est autorisée. Elle a fait ’objet de la demande visée ci-dessus. Elle concerne les voies du
domaine public, 4 l'exclusion de toutes propriétés et voies privées pour lesquelles il appartient au
pétitionnaire de s'entendre avec les propriétaires.

La course débutera a partir de 14 heures, au départ de Maule. Le nombre de participants attendu est
d’environ 150 personnes.

Cette épreuve ne devra servir qu'a des fins sportives.

Article 2

Cette coursc bénéficie de la priorité de passage sur la commune de MAULE conformément 2
Parréié de réglementation de la circulation pris par le maire le 11 mars 2016.

Un appel 2 la vigilance sur Pemprunt de la RD 158 ou des travaux sur le réseau haute tension sont
prévus par ERDF entre les communes de Maule et Jumeauville.

Les participants devront prendre toutes précautions nécessaires sur ce trongon et respecter la
signalisation temporaire en place.

Article 3
La sécurité de la course sera assurée par des signaleurs, munis de brassards, aux points indiqués dans
Pannexe 1.

La liste nominative des signaleurs fignre en annexe 2.

Ces signaleurs placés sous la responsabilité de I’organisateur ne détiennent pas les prérogatives dévolues
aux forces de I’ordre.

Les signaleurs doivent étre identifiables par les usagers de la route aw moyen d'un brassard marqué
"COURSE" et étre en possession d'une copie de 'arrété autorisant la course.

Les signaleurs devront étre présents et les équipements mis en place un quart d'heure au moins, une
demi-heure au plus, avant le passage théorique de la course, et retirés un quart d'heure aprés le passage
du véhicule annongant la fin de la course.

La signalisation utilisée est celle qui sert & régler manuellement la circulation : piquet mobile & deux
faces, modéle K 10 (un par signaleur).Pourront en ouire étre utilisés les matéricls de signalisation
(barrage modéle K 2), signalant un obstacle de caractére temporaire et sur lesquels le mot "course” sera
inscrit. Les équipements prévus a l'article 3 doivent étre fournis par l'organisateur,

Les organisateurs devront attirer attention des participants sur :

¢ e responsable présent devra centraliser les demandes de secours émanant des postes de secours
ou des commissaires de course et répercuter ’appel aux sapeurs-pompiers par les numéros
d’urgence 18 ou 112.

o le service départemental d’incendie et de secours des Yvelines demande libre accés des secours
en tout lieu de Pitinéraire. Il engagera ses moyens dans le cadre de la gestion quotidienne des
SeCcOUrs.

o Le service départemental d’incendie et de secours des Yvelines devra connaitre le numéro de
téléphone du PC course en cas de besoin. Cette information est a transmettre par cerit au SDIS
78 — Groupement opérations — BP 60571 — 78005 Versailles Cedex (fax : 01.30.83.86.09).




Article 4
Le port du casque rigide, homologué en conformité avec les différentes normes officielles de sécurité en
vigueur, est obligatoire pour tous les coureurs dans toutes les épreuves.

Un certificat médical datant de moins d’un an et attestant Pabsence de contre-indication a la pratique en
compétition d’une activité sportive sera demandée aux concurrents non licenciés le cas échéant, en
application de "article L. 231-2-1 du code du sport.

Les organisateurs devront mettre en place une structure de secours conforme au réglement type des
épreuves cyclistes sur la voie publique (article 4). Ces dispositions présentes dans le réglement de Ia
FFC s’imposent pour toutes les épreuves cyclistes y compris celles non organisées par ou sous Pégide de

la FFC :
Le tableau ci-dessous précise la nature du dispositif 8 mettre en place selon la nature de I’épreuve
Moyens a mettre Nature de I’épreuve
en place Circuit (1) inférieur | Circuit (1) Contre La Montre ou Circuit (1) 20 km ou
ou égal 4 12 km supérieur & 12 km et | épreuves Chronométrées | plus OU Ville 4 Ville ou
inférienr a 20 km Par Etapes
Type de Moyen de | 2 secouristes majeurs 2 secouristes 2 secouristes majeurs | > DPS retenu & préciser
Secours Retenu PSC1 ; majeurs PSC1 ; PSCI; (2)
Les 2 secouristes Les 2 secouristes | Les 2 secouristes seront |> ou présence d’une
seront identifiables de | seront identifiables identifiables de ambulance  avec
I’organisation et du de Porganisation et Porganisation et du | secouristes
public du public public équivalent
VEHICULE 1 véhicule dédié aux 2 |> DPS P.E retenu|> DPS P.E retenu
destiné au | secouristes pour se préciser : préciser :
Premiers Secours | déplacer sur le circuit, | - dispositif statique | - dispositif statique > DPS a préciser :
Ils seront équipés de | - dispositif - dispositif dynamique
moyens de dynamique (2) (2) Ou
communication - dispositif mixte - dispositif mixte
adaptés au circuit > ambulance
Ou Ou
> ambulance > ambulance
Meédecin NON (pas NON (pas NON (pas d’obligation) | OUI
d’obligation) d’obligation)

(1) S’entend par circuit, un itinéraire strictement identique répété a plusieurs reprises

(2) Dans le cadre d’une mise en place d’un DPS & dispositif dynamique

Si une équipe est amendée & assurer une mission d’acheminement de victime(s) vers un point de prise
en charge, il est nécessaire de prendre toute disposition pour garantir la continuité des moyens de
secours, tel gue défini dans [a convention établie avec 1’ organisateur.

Complément :
P.S.C.1 : Prévention et Secours civigque de niveau 1.

P.A.P.S : Point d’Alerte et de Premier Secours est composé de 2 équipiers & jour de leur formation
continue.

Ambulance/ elle doit &tre conforme au type B de la norme NF EN 1789 ;

D.P.S - P.E : Dispositif Prévisionnel de Secours Petite Envergure est composé d’un poste de secours
a minima de 4 personnes (1 chef de poste et 3 Intervenants)

Dans le cas d’une vocation itinérante d’un événement (course de ville & ville par exemple), si le
choix se porte sur un D.P.S dynamique, le poste de secours sera assuré par un Véhicule de Premiers
Secours a Personne V.P.S.P Ambulance de secours et de soins d’urgence au sens de la norme NF EN
1789 qui permet le cas échéant d’étre médicalisé.

En conséquence, le véhicule destiné aux associations agréées de sécurité civile doit satisfaire aux
exigences définies dans le type B de la norme ci-dessus citée et la note d’information technique
(NIT) correspondante.




Article 5

Les autorités investies du pouvoir de police, prescrivent, chacune en ce qui la concerne, par arrété si elles
le jugent utile, toutes mesures complémentaires pour réglementer la circulation et le stationnement sur le
territoire de leur circonscription pendant le passage de la compétition.

Les organisateurs devront faire obligation aux concurrents et accompagnateurs de se conformer
strictement aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par les autorités investies des
pouvoirs de police en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Article 6

Avant le signal du départ, les organisateurs devront établir sur place et sur réquisition du représentant de
Pautorité chargé d’assurer le service d’ordre que les maires des communes traversées ont ét€, par leurs
soins, avisés de ’organisation de la course, de leurs autorisations, du nombre probable de coureurs et de
I’heure approximative de leur passage.

Iis doivent s’assurer qu’aucune autre course ne se déroule en méme temps que celle-ci.

Article 7

Les organisateurs devront se rapprocher des services de police et de gendarmerie territorialement
compétents afin qu’un service d*ordre approprié soit mis en place.

Le cofit du service d’ordre, éventuellement mis en place, dont le montant sera indiqué ultérieurement par
les forces de I’ordre, sera 4 la charge des organisateurs.

Article 8
Les concurrents et les accompagnateurs devront obligatoirement respecter les régles de sécurité relatives
a la circulation routiére.

Tis ne devront en aucun cas emprunter la moitié gauche de la chaussée

[1s devront, & chaque instant, rester maitres de leur vitesse, ils ralentiront et méme s arréteront toutes les
fois qu’ils pourraient étre cause d’accident, de désordre et de géne pour la circulation, ils se
conformeront aux dispositions générales ou réglements concernant la police de la circulation.

Si I'épreuve comporte la traversée de passages 4 niveau, les organisateurs devront assurer la présence a
ces endroits de signaleurs spécialement chargés de maintenir I’ordre parmi les concurrents.

Atticle 9
1 est expressément interdit aux concurrents, aux organisateurs, ainsi qu’a toute autre personne, de jeter
sur la voie publique prospectus, journaux, tracts papiers, échantillons ou produits quelconques

Il est également interdit d’effectuer sur les chaussées des marques qui ne disparaissent pas dans les 24
heures.

Le fléchage de la course sera mis en place la veille et sera retiré au plus tard le lendemain. Il ne devra
atre apposé ni affiche, ni papillon sur les panneaux de signalisation, sur leurs supports, sur les bornes
kilométriques et sur les arbres.

Afin de préserver la qualité d’environnement du réseau routier départemental, 1’organisateur devra
procéder & I'évacuation des détritus éventuellement entreposés pendant I'épreuve par les participants ou
spectatenrs. Ce nettoyage devra étre effectu¢ dans un délai de 72 heures aprés la fin de I'épreuve.

Article 10
Les organisateurs resteront responsables des accidents ou dommages causés tant aux voies empruntées

qu’aux personnes et aux biens, et sous réserve expresse du droit des tiers, des risques pour lesquels ils
ont déclaré avoir contracté une assurance dans les conditions indiquées & Iarticle R. 331-10 du code du
sport.




Article 11

A aucun moment les conducteurs des véhicules suiveurs, dont le nombre ne devra pas dépasser trois
voitures et trois motos, ne devront, par leur comportement, empécher les dépassements.

Sauf autorisation délivrée par les maires de Maule, Jumeauville et Andelu, ’usage de haut-parleur est
formellement interdit.

Article 12

La présente autorisation est accordée sans préjudice des pouvoirs de police des maires des communes
concernées par la manifestation qui pourront, 3 tout moment, interdire le déroulement de ["épreuve, s’ils
constatent que la sécurité des coureurs, des spectateurs ou autres usagers de la route, n’est pas ou n’est
plus assurée, ou que les organisateurs ne respectent pas ou ne font pas respecter les preseriptions du
présent arrété,

Les agents de I’Etat présents, effectuant les mémes constatations, sont également habilités a retarder le
commencement de Pépreuve ou la suspendre jusqu’au respect des prescriptions du présent arrété.

Article 13
Les infractions aux dispositions du présent arrété seront relevées par procés-verbal et poursuivies
conformément aux lois et réglements en vigueur.

Article 14

Les maires de Maule, Jumeauville, Andelu et les services de I’Etat compétents rendent compte au Sous-
préfet de Mantes-la-Jolie sous le timbre « plateforme départementale des manifestations sportives » des
incidents éventuellement survenus au cours du déroulement de [’épreuve.

Article 15
Le Sous-prefet de Mantes-fa-Jolie, le colonel commandant la Gendarmerie des Yvelines et les maires des
communes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exéeution du présent arrété dont copie sera
adressée & "organisateur et pour information au Président du Conseil Départemental et au Service
Départemental d’Incendie et de Secours des Yvelines.

Le Sous-préfet,
Délégue départemental pour les manifestations sportives,

La présente décision peut faire l'objet d'une contestation devant le tribunal administratif de Versailles
dans les deux mois & compter de sa réception, dans le cadre d'un recours contentieux.

Elle peut également faire I'objet d'un recours gracieux auprés de monsieur le Sous-préfet de Mantes la
Jolie ou d’un recours hiérarchique auprés du ministre de I’intéricur.

Le recours gracieux ou/et hiérarchique interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier devant étre
introduit dans le délai de deux mois suivant la décision implicite ou explicite de I'autorité compétente (le
silence de 'administration pendant un délai de deux mois valant décision implicite de rejet).




Tour Cycliste Des YVELINES 2016
Etape 2 : 7 tour du circuit : Maule / Jumeauville / Andelu / Maule
Samedi 14 Mai 2016 aprés midi
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2016134-0005

signé par
Frédéric VISEUR, Sous-Préfet de Mantes la Jolie

Le 13 mai 2016

S/Prefecture de Mantes la Jolie

ARRETE PORTANT AUTORISATION DE MANIFESTATION SPORTI VE - N°PDMS
2016/76 " TOUR CYCLISTE DES YVELINES- 15 mai 2016"
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES YVELINES

Mantes-la-Jolie, le

PLATEFORME DEPARTEMENTALE DES MANIFESTATIONS SPORTIVES
Affaire snivie par Ousmane DIOP

@ 0130928540

FAX 0130928522

@ : ousman.diop@yvelines.pouv.{r

ARRETE PORTANT AUTORISATION DE MANIFESTATION SPORTIVE
ARRETE n° PDMS 2016/ %

« Tour cycliste des Yvelines-»

Le Préfet des Yvelines,
Chevalier de ’Ordre National du Mérite,

Vu le code général des collectivitds territoriales ;

Vu le code de la route ;

Vu le code du sport et notamment le titre [II de la partie réglementaire ,

Vu le décret n° 92-757 du 3 aofit 1992 modifiant le code de la route et relatif a la séeurité des
courses et épreuves sportives sur les voies ouvertes 4 la circulation publique ;

Vu Parrété du ministre de intérieur en date du 15 décembre 2015 portant interdiction de
concentrations ou manifestations sportives sur les routes & grande circulation & certaines périodes de
I"année 2016;

Vu Parrété préfectoral du 31 mars 1992 portant réglementation particuliére des épreuves
sportives sur la voie publique ;

Vu I’arrété interministériel du 26 aoiit 1992 portant application du décret n°92-757 du 3 aofiit
1992 susvisé ;

Vu le réglement type des épreuves cyclistes sur la voie publique élaboré par le ministére de
I’intérieur en date du 1% février 2015 ;

Considérant la demande présentée par le Comité Départemental des Yvelines, représenté par
Monsieur Bruno VEILLE, tendant & obtenir I’autorisation d’organiser le 15 mai 2016 de 7h a 13h, une
épreuve cycliste intitulée «Tour cycliste des Yvelines » dont le départ aura lieu & Houdan et I'arrivée &
Maule.

Vu I’avis des maires des communes traversées ;

Vu I’arrété de réglementation de la circulation pris par le maire de Maule ;

Vu I'avis des services de la Gendarmerie des Yvelines ;

Vu I’avis de Monsieur le Président du Conseil Départemental des Yvelines ;

Vu ’avis de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale ;

Vu I’avis du Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours des Yvelines ;

Vu le visa de la Fédération Frangaise de Cyclisme ;

Vu Parrété préfectoral 2016125-0003 en date du 4 mai 2016 donnant délégation de
signature & Monsieur le Sous-préfet de MANTES LA J OLIE ;

18/20 rue de Lorraine 76201 MANTES LA JOLIE Cedex Tél 01.30.92.74.00 Télécopie 01.30.92.85.22
Retrouvez nos jours et horaires d’accueil du public sur le site www.yvelines.gouv.fr




ARRETE

Atticle 1%

1’ épreuve intitulée «Tour cycliste des Yvelines », organisée par le Comité Départemental des Yvelines
le 15 mai 2016 est autorisée. Elle a fait I’objet de la demande visée ci-dessus. Elle concerne les voies du
domaine public, & l'exclusion de toutes propriétés et voies privées pour lesquelles il appartient au
pétitionnaire de s'entendre avec les propriétaires.

La course débutera a partir de 7 heures, au départ de Houdan. Le nombre de participants attendu est
d’environ 150 personnes.

Cette épreuve ne devra servir qu'a des fins sportives.

Atticle 2
Cette course bénéficie de la priorité de passage sur la commune de MAULE conformément 4
Parrété de réglementation de la circulation pris par le maire de cette commune.

Article 3
La sécurité de la course sera assurée par des signaleurs, munis de brassards, aux points indiqués dans

I’annexe 1.
La liste nominative des signaleurs figure en annexe 2.

Ces signaleurs placés sous la responsabilité de I organisateur ne détiennent pas les prérogatives dévolues
aux forces de ’ordre.

Les signaleurs doivent &tre identifiables par les usagers de la route au moyen d'un brassard marqué
"COURSE" et &tre en possession d'une copie de I'arrété autorisant la course.

Les signaleurs devront étre présents et les équipements mis en place un quart dheure au moins, une
demi-heure au plus, avant le passage théorique de la course, et retirés un quart d'heure aprés le passage
du véhicule annongant la fin de la course.

La signalisation utilisée est celle qui sert & régler manuellement la circulation : piquet mobile a deux
faces, modéle K 10 (un par signaleur).Pourront en outre étre utilisés les matéricls de signalisation
(barrage modéle K 2), signalant un obstacle de caractére temporaire et sur lesquels le mot "course” sera
inscrit. Les équipements prévus a larticle 3 doivent étre fournis par l'organisateur.

Les organisateurs devront attirer P'attention des participants sur :

e le responsable présent devra centraliser les demandes de secours émanant des postes de secours
ou des commissaires de course et répercuter I’appel aux sapeurs-pompiers par les numéros
d’urgence 18 ou 112,

e le service départemental d’incendie et de secours des Yvelines demande libre acces des secours
en tout lieu de I’itinéraire. Il engagera ses moyens dans le cadre de la gestion quotidienne des
secours.

e Le service départemental d’incendie et de secours des Yvelines devra connaitre le numéro de
téléphone du PC course en cas de besoin. Cette information est & transmettre par éerit au SDIS
78 — Groupement opérations — BP 60571 — 78005 Versailles Cedex (fax : 01.30.83.86.09).

Article 4
Le port du casque rigide, homologué en conformité avec les différentes normes officielles de sécurité en
vigueur, est obligatoire pour tous les coureurs dans toutes les épreuves.




Un certificat médical datant de moins d’un an et attestant I’absence de contre-indication a la pratique en
compétition d’une activité sportive sera demandée aux concurrents non licenciés le cas échéant, en

application de ’article I. 231-2-1 du code du sport.

Les organisateurs devront mettre en place une structure de secours conforme au réglement type des
épreuves cyclistes sur la voie publique (article 4). Ces dispositions présentes dans le réglement de la
FFC s’imposent pour toutes les épreuves cyclistes y compris celles non organisées par ou sous ’égide de

laFFC:
Le tableau ci-dessous précise la nature du dispositif 4 mettre en place selon la nature de ’épreuve
Moyens & mettre Nature de I’épreuve
en place Circuit (1) inférieur | Circuit (1) Contre La Montre ou Circuit (1) 20 km ou
ouégal d 12 km supérieur 4 12 km et | épreuves Chronométrées | plus OU Ville a Ville ou
inférieur 4 20 km Par Etapes
Type de Moyen de ; 2 secouristes majeurs 2 secouristes 2 secouristes majeurs | > DPS retenu & préciser
Secours Retenu PSC1 majeurs PSC1 ; PSC1; (2)
Les 2 secouristes Les 2 secouristes | Les 2 secouristes seront [> ou présence d’une
seront identifiables de | seront identifiables identifiables de ambulance  avec
I’ organisation et du de I’organisation et P’organisation et du | secouristes
public du public public équivalent
VEHICULE 1 véhicule dédié aux 2 |> DPS P.E retenu|> DPS PE retenu
destiné au | secouristes pour se préciser : préciser :
Premiers Secours | déplacer sur le circuit. | - dispositif statique | - dispositif statique > DPS a préciser :
Ils seront équipés de | - dispositif - dispositif dynamique
moyens de dynamique (2) 2) Ou
communication ~ dispositif mixte - dispositif mixte
adaptés au circuit > ambulance
Ou Ou
> ambulance > ambulance
Médecin NON (pas NON (pas NON (pas d’obligation) |OUI
d’obligation) d’obligation)

(1) S’entend par circuit, un itinéraire strictement identique répété a plusieurs reprises

(2) Dans le cadre d’une mise en place d’un DPS a dispositif dynamique

Si une équipe est amenée & assurer une mission d’acheminement de victime(s) vers un point de prlse
en charge, il est nécessaire de prendre toute disposition pour garantir la continuité des moyens de
secours, tel que défini dans la convention établie avec I’organisateur.

Complément :
P.S.C.1 : Prévention et Secours civique de niveau 1.

P.A.P.S : Point d’Alerte et de Premier Secours est composé de 2 équipiers & jour de leur formation
continue.

Ambulance/ elle doit étre conforme au type B de la norme NF EN 1789 ;

D.P.S — P.E : Dispositif Prévisionnel de Secours Petite Envergure est composé d un poste de secours
4 minima de 4 personnes (1 chef de poste et 3 Intervenants)

Dans le cas d’une vocation jtinérante d’un événement (course de ville a ville par exemple), si le
choix se porte sur un D.P.S dynamique, le poste de secours sera assuré par un Véhicule de Premiers
Seconrs a Personne V.P.S.P Ambulance de secowrs et de soins d’urgence au sens de la norme NIF EN
1789 qui permet le cas échéant d’étre médicalisé.

En conséquence, le véhicule destiné aux associations agréées de sécurité civile doit satisfaire aux
exigences définies dans le type B de la norme ci-dessus citée et la note d’information technique
(NIT) correspondante.




Article 5

Les autorités investies du pouvoir de police, prescrivent, chacune en ce qui la concerne, par arrété si elles
le jugent utile, toutes mesures complémentaires pour réglementer la circulation et le stationnement sur le
territoire de leur circonscription pendant le passage de la compétition.

Les organisateurs devront faire obligation aux concurrents et accompagnateurs de se conformer
strictement aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par les autorités investies des
pouvoirs de police en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Article 6

Avant le signal du départ, les organisateurs devront établir sur place et sur réquisition du représentant de
Pautorité chargé d’assurer le service d’ordre que les maires des communes traversées ont été, par leurs
soins, avisés de I’organisation de la course, de leurs autorisations, du nombre probable de coureurs ¢t de
I"heure approximative de leur passage.

s doivent s’assurer qu’aucune autre course ne se déroule en méme temps que celle-ci.

Article 7
Les organisateurs devront se rapprocher des services de police et de gendarmerie territorialement

compétents afin qu’un service d’ordre approprié soit mis en place.
Le cofiit du service d’ordre, éventuellement mis en place, dont le montant sera indiqué ultérieurement par

les forces de ordre, sera 4 la charge des organisateurs.

Article § _
Les concurrents et les accompagnateurs devront obligatoirement respecter les régles de sécurité relatives
i la circulation routiére.

1ls ne devront en aucun cas emprunter la moitié gauche de la chaussée

Iis devront, A chaque instant, rester maitres de leur vitesse, ils ralentiront et méme s’arréteront toutes les
fois qu’ils pourraient 8tre cause d’accident, de désordre et de géne pour la circulation, ils se
conformeront aux dispositions générales ou réglements concernant la police de la circulation.

Si I’épreuve comporte la traversée de passages & niveau, les organisateurs devront assurer la présence a
ces endroits de signaleurs spécialement chargés de maintenir I’ordre parmi les concurrents.

Article 9
Il est expressément interdit aux concurrents, aux organisateurs, ainsi qu’a toute autre personne, de jeter
sur la voie publique prospectus, journaux, tracts papiers, échantillons ou produits quelconques

I est également interdit d’effectuer sur les chaussées des marques qui ne disparaissent pas dans les 24
heures.

Le fléchage de la course sera mis en place la veille et sera retiré au plus tard le lendemain. Il ne devra
8tre apposé ni affiche, ni papillon sur les panneaux de signalisation, sur leurs supports, sur les bornes
kilométriques et sur les arbres.

Afin de préserver la qualité d’environnement du réseau routier départemental, I'organisateur devra
procéder & I’évacuation des détritus éventuellement entreposés pendant I’épreuve par les participants ou
spectateurs. Ce nettoyage devra étre effectué dans un délai de 72 heures apres la fin de I’épreuve.

Article 10

Les organisateurs resteront responsables des accidents ou dommages causés tant aux voies empruntees
qu’aux personnes et aux biens, et sous réserve expresse du droit des tiers, des risques pour lesquels ils
ont déclaré avoir contracté une assurance dans les conditions indiquées & Particle R. 331-10 du code du

sport.




Article 11 :

A aucun moment les conducteurs des véhicules suiveurs, dont le nombre ne devra pas dépasser trois
voitures et trois motos, ne devront, par leur comportement, empécher les dépassements.

Sauf autorisation délivrée par les maires, 'usage de haut-parleur est formellement interdit.

Article 12

La présente autorisation est accordée sans préjudice des pouvoirs de police des maires des communes
concernées par la manifestation qui pourront, a tout moment, interdire le déroulement de I’épreuve, s’ils
constatent que la sécurité des coureurs, des spectateurs ou autres usagers de la route, n’est pas ou n’est
plus assurée, ou que les organisateurs ne respectent pas ou ne font pas respecter les prescriptions du
présent arrété.

Les agents de I’Etat présents, effectuant les mémes constatations, sont également habilités & retarder le
commencement de I’épreuve ou la suspendre jusqu’au respect des prescriptions du présent arrété.

Article 13
Les infractions aux dispositions du présent arrété seront relevées par procés-verbal et poursuivies
conformément aux lois et réglements en vigueur.

Article 14

Les maires des communes traversées et les services de I’Etat compétents rendent compte au Sous-préfet
de Mantes-la-Jolie sous le timbre « plateforme départementale des manifestations sportives » des
incidents éventuellement survenus au cours du déroulement de 1’épreuve.

Article 15

Le Sous-préfet de Mantes-la-Jolie, le colonel commandant la Gendarmerie des Yvelines et les maires des
communes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de "exécution du présent arrété dont copie sera
adressée & I'organisateur et pour information au Sous-préfet de Rambouillet, au Président du Conseil
Départemental, a la Direction Départementale de la Cohésion Sociale et au Service Départemental
d’Incendie et de Secours des Yvelines.

Le Sous-préfet,
Délégué départemental pour les manifestations sportives,

Frédéric VISEUR

La présente décision peut faire I'objet d'une contestation devant le tribunal administratif de Versailles
dans les deux mois & compter de sa réception, dans le cadre d'un recours contentieux.

Elle peut également faire l'objet d'un recours gracieux auprés de monsieur le Sous-préfet de Mantes la
Jolie ou d’un recours hiérarchique aupres du ministre de 1"intérieur,

Le recours gracieux ow/et hiérarchique interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier devant étre
introduit dans le délai de deux mois suivant la décision implicite ou explicite de l'autorité compétente (le
silence de l'administration pendant un délai de deux mois valant décision implicite de rejet).
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Préfecture /
Date de Lieu de S Date de
NOM Prénom \ . Numeéro de Permis ous- délivrance Adresse CcP Ville
naissance | naissance Préfect. De ermis
déii P
. Bergerac CHARTRES 7ruedes 3
BERAUD Frédéric 04/09/1979 (24) 960728100040 (28) 27111997 Chaumes 78370 PLAISIR
ROLAND |Gy ———— — —
Préfecture de 17 rue du
BRIEY Christian 10/07/1969 |GRAY {70) 890570200411 |[Police de 07/04/1995 |~ ] 78370 PLAISIR
Paris vieux moulin
CAGGIA
épouse Pascale 12/06/1962 |LYON (69) 870078400753 |VERSAILLES (A 01/10/1987 | 108 des 78890|C RANCIERE
VIRAULT Epinettes 5
COURT Christophe S
MA
DEPINOY | Marc-Henry | 21/03/1976 |LILLE (59) 940759503311 |LILLE (59) | 20/02/1995 HCM__M du 78200 | ¢ GNANVIL
DOUILLARD |Christian 02/06/1964 |Challans (85) | 820385200070 {Rambouillet | 03/03/2005 wwnﬂ_mmﬁmw 78890 M>x>zn_mxm
DURFORT Denis S
Le Boulay 4
DUVAL Yannick 14/02/1963 |Paris 14e 810178200609 |Versailles 13/06/2001 ||'Orée du 78950 GAMBAIS
Bois
ELIE épouse Mantes [a
EMERALD Colette 05/03/1947 {Dourdan {91) 39334 67 91 Joile 10/12/2007 2 rue du Parc 78550 HOUDAN
Mantes la
EMERAUD Dany 05/01/1949 |Houdan (78) 11806M 67 78 Joile 10/12/2007 {2 rue du Parc 78550 HOUDAN
HOUDAN Mantes la 2ruede GOUSSAINVI
CHE 6/10/1941 .
FOU Jacky 16/10/ (78) (59.78) 593363 Jolie 18/11/1959 Brest 28410 LLE
GIIMENEZ SRR s T
GIIMENEZ
GUEGAN  |Gwenael | 12/04/1976 | Versailles 940878400100 |versailles | 29/12/1994 | FU€ %€ 78550 | TIONVILLE
I'opton SUR OPTON
ROLLAND Guy




38 rue
RAMBOUILLE
STUTZMANN |Franck 14/12/1971 930567800534 | M L 29/08/2001 |Fontaine 78910|FLEXANVILLE
Hédin
. . . 6, rue des
THIERREE Jérome 27/05/1972 |Paris 15eme | 921078400871 |Versailles 26/10/1992 Sablons 28260|SAUSSAY
THIOLLET Bernard o
67 rue
THIOLLET  |Sébastien | 13/09/1981 |Clamart (92) | 980128100268 |Chartres 29/09/1999 |Marcel 78370|PLAISIR
Decarris
MANTES LA 83,
VEILLE Bruno 27/08/1964| DREUX 820978100352 SLA 152/11/1082 | B ovte de | saaen GAMBAIS
JOLIE mont mucet
RAMBOUILLE )
VEILLE Estelle 01/10/1992 | LE CHESNAY | 110378200147 02/05/2012 | 5> Toutede | ooco  leamBars
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2016134-0006

signé par
Frédéric VISEUR, Sous-Préfet de Mantes la Jolie

Le 13 mai 2016

S/Prefecture de Mantes la Jolie

ARRETE PORTANT AUTORISATION DE MANIFESTATION SPORTI VE - N°PDMS
2016/77 " TRIATHLON DES MUREEAUX"
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Liberté v Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES YVELINES

Plateforme Départementale des Manifestations Sportives
Affaire suivie par OCusmane DIOP

B 0130928540

Fax 01 30928522

(@ : cusman diop@yvelines.gouv. fi

Mantes la Jolie, le 13 MApl 201

ARRETE PORTANT AUTORISATION DE MANIFESTATION SPORTIVE

ARRETE N° PDMS 2016/ ”-’f’“?-
« Triathlon des Mureaux»

Le Préfet des Yvelines,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, spécialement ses articles L.2213-1,
L.2213-2, L.2213-3 et L.2215-1 ;

VU le Code de la Route ;
VU le Code du Sport, notamment le titre 1I1 de la partie réglementaire ;

VU le décret n° 92-757 du 3 aot 1992 modifiant le code de la route et relatif & la sécurité, des
courses et épreuves sur les voies ouvertes a la circulation publique ;

VU Parrété interministériel du 26 aofit 1992 portant application du décret n°92-757 du 3 aofit
1992 ;

VU Parrété préfectoral du 31 mars 1992 portant réglementation particuliere des épreuves
sportives sur la voie publique ;

VU P’arrété du ministre de 1’intérieur en date du 15 décembre 2015 portant interdiction des
concentrations ou manifestations sportives sur les routes & grande circulation a certaines
périodes de ’année 2016 ;

Considérant la demande présentée par monsieur Guillaume FREULON, représentant
I’ association TRINOSAURE dont le siége social est au 02 rue Hubert Mouchel 78130 LES
MUREAUX, en vue d’ obtenir I’ autorisation d* organiser le dimanche 15 mai 2016, trois
épreuves de triathlon dont les départs auront lieu 4 8h30 & la Base de Loisirs du Val de Seine
3 VERNEUIL-SUR-SEINE. Le nombre attendu de participants est d’environ 800 personnes.

18/20 1ue de Lorraine 78201 MANTES LA JOLIE Cedex Tél 01.30.92.74.00 Télécopie 01.30.92.85.22
Retrouvez nos jours et horaires d’accueil du public sur le site www.yvelines.gouv.fr




Vu I’avis de monsieur le maire de Verneuil-sur-Seine |

Vu I’avis de monsieur le Directeur Départemental de la Sécuriié Publique ;

Vu I’avis du Président du Conseil Départemental ;

Vu I’avis de madame la Directrice Dépattementale de la Cohésion Sociale ;

Vu avis de la Délégation Territoriale des Yvelines de 1’ Agence Régionale de Santé ;
Vu avis du Service Départemental d’ Incendie et de Secours des Yvelines ;

Vu Iinscription sur le calendrier de la Fédération Francaise de triathlon ;

Vu larrété préfectoral 2016125-0003 en date du 4 mai 2016 donnant délégation de
signature & Monsieur le Sous-préfet de MANTES LA JOLIE ;

ARRETE

Article 1%

L’épreuve intitulée « Triathlon de la Base de Loisirs de Val de Seine» organisce le
dimanche 15 mai 2016 par D’association TRINOSAURE, représenté par Guillaume
FREULON, et qui a fait Pobjet de la demandée visée ci-dessus est autorisée en tant qu’clle
concerne les voies du domaine public, 4 17 exclusion de toutes propriétés et voies privées pour
lesquelles il appartient au pétitionnaire de s’entendre avec les propriétaires.

Cette manifestation sportive débutera & 8h30 et accueillera environ 800 participants.

Cette épreuve ne devra servir qu'a des fins sportives.

Article 2
Cette course ne bénéficie pas de la priorité de passage sur Ia voie publique.

Article 3
La sécurité de la course sera assurée par des SIGNALEURS munis de brassards, aux points

indiqués dans 1’annexe 1.
La liste nominative des signaleurs figure en annexe2.

Ces signaleurs placés sous la responsabilité de I’organisateur ne déticnnent pas les
prérogatives dévolues aux forces de I’ordre.

Les signaleurs doivent étre identifiables par les usagers de la route au moyen d'un brassard
marqué "COURSE" et &tre en possession d'une copie de I'arrété autorisant la course.

Les signaleurs devront étre présents et les équipements mis en place un quart d'heure au
moins, une demi-heure au plus, avant le passage théorique de la course, et retirés un quart
d'heure aprés le passage du véhicule annongant la fin de la course.




La signalisation utilisée est celle qui sert & régler manuellement la circulation
piquet mobile 4 deux faces, modele K 10 (un par signaleur).Poutront en outre &tre utilisés les
matériels de signalisation (barrage modele K 2}, signalant un obstacle de caractere temporaire
et sur lesquels le mot "course" sera inscrit. Les équipements prévus a l'article 3 doivent étre
fournis par l'organisateur.

Les organisateurs devront attirer Iattention des participants sur :

e Le danger de I’itinéraire emprunté et la nécessité absolue du respect des
régles édictées au code de la route ainsi que du fait qu’ils ne bénéficient pas
de la priorité de passage.

e Les participants devront se tenir & une distance d’au moins 50 métres de
tous chantiers ou engins forestiers, travaux ou exploitations.

Article 4

- Le port du casque a coque rigide est obligatoire pour tous les coureurs.

- Un certificat médical de non contre-indication 2 la pratique d’une activité sportive sera
demandé aux concurrents non licenciés le cas échéant, en application de article 1. 231-3 du
code du sport.

- Les organisateurs devront mettre en place un service médical efficace conforme au
réglement fédéral.

Article 5

Les autorités investies du pouvoir de police, prescrivent, chacune en ce qui la concerne, par
arrété si elles le jugent utile, toutes mesures complémentaires pour réglementer la circulation
et le stationnement sur le territoire de leur circonscription pendant le passage de la
compétition.

Les orpanisateurs devront faire obligation aux concurrents et accompagnateurs de se
conformer strictement aux mesures générales ou spéciales qui auront ét€ prises par les
autorités investies des pouvoirs de police en vue de garantir le bon ordre et la sécurité
publique.

Atticle 6

Avant le signal du départ, les organisateurs devront établir sur place et sur réquisition du
représentant de 1’autorité chargé d’assurer le service d’ordre que le maire de Verneuil-sur-
Seine a été, par leurs soins, avisés de 'organisation de la course, de son autorisation, du
nombre probable de coureurs et de 1’heure approximative de leur passage.

Ils doivent s’assurer qu’aucune autre course ne se déroule en méme temps que celle-ci.

Article 7
Le cas échéant, les organisateurs devront se rapprocher des services de police territorialement

compétents afin qu’un service d’ordre approprié soit mis en place.
Te cofit du service d’ordre, éventuellement mis en place, dont le montant sera indiqué
ultérieurement par les forces de Pordre, sera 4 la charge des organisateurs.

Atticle 8
La tenue des points de circulation sur les courses pédesires ou cycliste est dévolue aux
commissaires de courses et signaleurs, dont le statut et le 1dle sont définis au Code de la

Route.




Les concurrenis et les accompagnateurs devront obligatoirement respecter les régles de
séeurité relatives a la circulation routiére,

Tls devront, 4 chaque instant, rester maitres de leur vitesse, ils ralentiront et méme s’arréteront
toutes les fois qu’ils pourraient &tre cause d’accident, de désordre et de géne pour la
circulation, ils se conformeront aux dispositions générales ou réglements concernant la police
de la circulation.

Si I’épreuve comporte la traversée de passages & niveau, les organisateurs devront assurer la
présence a ces endroits de signaleurs spécialement chargés de maintenir I"ordre parmi les
concurrents.

Article 9

- Tl est expressément interdit aux concurrents, aux organisateurs, ainsi qu’a toute autre
personne, de jeter sur la voie publique prospectus, journaux, tracts papiers, échantillons ou
produits quelconques

- 1l est également interdit d’effectuer sur les chaussées des marques qui ne disparaissent
pas dans les 24 heures.

- Le fléchage de la course sera mis en place la veille et sera retiré au plus tard le
lendemain. Tl ne devra étre apposé ni affiche, ni papillon sur les panneaux de signalisation, sur
leurs supports, sur les bornes kilométriques et sur les arbres.

- Afin de préserver la qualité d’environnement du réseau routier départemental,
I’organisateur devra procéder & ’évacuation des détritus éventuellement entreposé pendant
’épreuve par les participants ou spectateurs. Ce nettoyage devra étre effectué dans un délai de
72 heures aprés ka fin de ’épreuve.

Article 10

Les organisateurs resteront responsables des accidents ou dommages causés tant aux voies
empruntées qu’aux personnes et aux biens, et sous réserve expresse du droit des tiers, des
risques pour lesquels ils ont déclaré avoir contracté une assurance dans les conditions
indiquées a Particle R. 331-10 du code du sport.

Article 11 7
Sauf autorisation délivrée par le maire de Verneuil-sur-Seine, ['usage de haut-parleur est

formellement interdit.

Article 12

La présente autorisation est accordée sans préjudice des pouvoirs de police du maire de
Vetneuil-sur-Seine qui pourra, A tout moment, interdire le déroulement de I’épreuve, s’il
constate que la sécurité des éléves, des spectateurs ou autres usagers de la route, n’est pas ou
n’est plus assurée, ou que les organisateurs ne respectent pas ou ne font pas respecter les
prescriptions du présent arrété.

Les agents de 1’Etat présents, effectuant les mémes constatations, sont également habilités a
retarder le commencement de ’épreuve ou la suspendre jusqu’au respect des prescriptions du
présent arrété.

Article 13
Les infractions aux dispositions du présent arrété seront relevées par procés-verbal et
poursuivies conformément aux lois et réglements en vigueur,




Atticle 14

Le maire de Verneuil-sur-Seine et les services de I’Etat compétents rendent compte au Sous-préfet de
Mantes-la-Jolie sous le timbre « plateforme départementale des manifestations sportives » des
incidents éventuellement survenus au cours du déroulement de 1’épreuve

Article 15

Monsieur le Sous-préfet de Mantes la Jolie, monsieur le Directeur Départemental de la
Sécurité Publique et monsieur le maire de Verneuil-sur-Seine sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I’exécution du présent arrété dont ampliation sera adressée a 1’organisateur, et
pour information & madame la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale, au président
du Conseil Départemental, au Service Départemental d° Incendie et de Secours des Yvelines
et 4 ’Agence Régionale de la Santé

Le Sous-préfet,
Délégué départemental po anifestations sportives

Frédéric VISEUR

La présente décision peut faire 'objet d'une contestation devant le tribunal administratif de Versailles
dans les deux mois a compter de sa réception, dans le cadre d'un recours contentieux.

Elle peut également faire l'objet d'un recours gracieux auprés de madame la préféte des Yvelines ou
d’un recours hiérarchique auprés de la ministre de lintéricur, de I'outre-mer et des collectivités
territoriales.

Le recours gracieux ou/et hiérarchique interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier devant
&tre introduit dans le délai de deux mois suivant la décision implicite ou explicite de l'autorité
compétente (le silence de l'administration pendant un délai de deux mois valant décision implicite de
rejet).
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ARRETE PORTANT AUTORISATION DE MANIFESTATION SPORTI VE - N°PDMS
2016/78 "Trail de I'Orangerie de Bonnelles"
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Mantes la Jolie, le | 3 MAI 2016

ARRETE PORTANT AUTORISATION DE MANIFESTATION SPORTIVE

ARRETE N° PDMS 2016/ -+ %
« Trail de ’Orangerie de Bonnelles »

Le Préfet des Yvelines,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, spécialement ses articles L.2213-1,
L.2213-2,1..2213-3 et L.2215-1 ;

VU le Code de la Route ;

VU le Code du Sport, notamment le titre IIl de la partie réglementaire ;

VU le décret n°® 92-757 du 3 aofit 1992 du ministére de la justice, modifiant le code de la route
et relatif & la sécurité, des courses et épreuves sur les voies ouvertes a la circulation publique ;
VU ’arrété interministériel du 26 aofit 1992 portant application du décret n°92-757 du 3 aofit
1992

VU P’arrété préfectoral du 31 mars 1992 portant réglementation particuliere des épreuves
sportives sur la voie publique ;

VU I’arrété du ministre de intérieur en date du 15 décembre 2015 portant interdiction de
certaines routes aux épreuves sportives a certaines périodes de I’année 2016 ;

VU la demande présentée par la Mairie de BONNELLES, représentée par M. Olivier
TELLIER, tendant & obtenir I’autorisation d’organiser, le 22 mai 2016, une course pédestre
intitulée « Trail de I’Orangerie de Bonnelles » ;

VU I’avis du maire des communes traversées ;

VU ’avis des services de Gendarmerie;

VU I’avis du Directeur du Service Départemental d’Incendie et de Secours des Yvelines ;

VU I’avis du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale des Yvelines ;

VU P’avis de Madame la Présidente de la Commission Départementale des Courses Hors
Stade ;

VU larrété préfectoral n°2016125-0003 en date du 4 mai 2016 donnant délégation de
signature a2 Monsieur le Sous-Préfet de MANTES LA JOLIE ;



ARRETE

ARTICLE 1: La course pédestre intitulée « Trail de ’Orangeric de Bonnelles » du
22 mai 2016 au départ et 3 I’arrivée de BONNELLES est autorisée en tant qu’elle concerne les
voies ouvertes a la circulation publique, a4 Pexclusion de toutes propriétés et voies privées
pour lesquelles, il appartient au pétitionnaire de s’entendre avec les propriétaires.

Le départ se fera 2 09h00 sur une distance de 16,5 et 37,5 km. Le nombre de participants est
d’environ 800,

Cette épreuve ne devra servir qu’a des fins sportives.
Cette course ne hénéficie pas de la priorité de passage.

ARTICLE 2 :

La sécurité de la course sera assurée par des signaleurs, munis de brassards, aux points indiqués dans
’annexe 1.

La liste nominative des signaleurs figure en annexe 2.

Les signaleurs doivent étre identifiables par les usagers de la route au moyen d’un brassard
marqué « COURSE » et doivent étre en possession d’une copie de I’arrété autorisant la
course.

Placés sous Pautorité et la responsabilité de P’organisateur, ils ne détiennent pas les
prérogatives dévolues aux forces de 'ordre.

» Les organisateurs devront appeler Dattention des concurrents sur le strict respect des
dispositions du code de la route.

e Le réglement de la Fédération Frangaise d’ Athlétisme est a respecter.

e La sécurité médicale devra étre assurée sur I’ensemble du parcours et durant toute la durée
de 'épreuve.

¢ Un certificat médical de moins d'un an de non contre indication a la pratique sportive en
compétition devra étre présenté par les participants non licenciés auprés d’une fédération
sportive.

e Le cas échéant, les riverains devront respecter les interdictions de stationnement et de
circulation prescrites par les arrétés municipaux.

e Un barriérage devra étre mis en place de chaque coté de la chaussée sur une distance de 25
métres de part et d’autre de la ligne d’arrivée.

e [’organisateur devra s’assurer que d’autres manifestations du méme type ne se déroulent
pas au méme endroit et 4 la méme heure.

Respect des dispositions prescrites par le Service Départemental d’Incendie et de
Secours des Yvelines : fe SDIS devra connaitre le numéro de téléphone du PC course en
cas de besoin. Cette information est a transmettre par écrit au SDIS 78 — groupement
Opérations — BP 60571 — 78005 VERSAILLES Cedex (Fax: 01.30.83.86.09) ; le SDIS
demande libre accés des secours en tout lieu de itinéraire ; le responsable présent devra
centraliser les demandes de secours émanant des postes de secours ou de commissaires
de course
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ARTICLE 3 : La signalisation utilisée est celle qui sert & régler manuellement la circulation :
Piquet mobile & deux faces, modéle K 10 (un par signaleur),

Pourront en outre &tre utilisés les matériels de signalisation (barrage modele K 2), signalant un
obstacle de caractére temporaire et sur lesquels e mot "course" sera inscrit. Les équipements
prévus a l'article 3 doivent étre fournis par 'organisateur.

ARTICLE 4 : Les signaleurs devront étre présents et les équipements mis en place un quart
d'heure au moins, une demi-heure au plus, avant le passage théorique de la course, et retirés
un quart d'heure aprés le passage du véhicule annongant la fin de la cowrse.

ARTICLE 5 : II est expressément interdit aux concurrents, aux organisateurs ainsi qu'a toute
autre personne de jeter sur la voie publique : prospectus, journaux, tracts, papiers, échantillons
ou produits quelcongues, et d'effectuer sur les chaussées des marques ne disparaissant pas
dans les vingt-quatre heures. Il ne devra étre apposé ni affiche, ni papillon sur les panneaux de
signalisation, sur les supports et sur les bornes kilométriques.

ARTICLE 6 : Les concurrents ralentiront et méme s'arréteront toutes les fois qu'ils pourraient
étre cause d'accidents, de désordre ou de géne pour la circulation. IIs se conformeront aux
dispositions générales ou réglements concernant la police de la circulation.

Si I'épreuve comporte la traversée de passages a niveau, les organisateurs devront assurer la
présence a ces endroits de commissaires spécialement chargés de maintenir I'ordre parmi les
concurrents.

ARTICLE 7 : L'usage de haut-parleur sur voiture automobile est formellement interdit.

ARTICLE 8 : A aucun moment, les conducteurs des véhicules suiveurs, dont le nombre ne
devra pas dépasser trois voitures et trois motos, ne devront par leur comportement empécher
les dépassements.

ARTICLE 9 : Avant le début de la manifestation, le Directeur départemental de la sécurité
publique des Yvelines, ou son représentant, le responsable de la sécurit¢ de la manifestation,
ainsi que le Maire des communes traversées , ou son représentant, sont habilités a controler
que les mesures de sécurité des concurrents sont effectivement mises en place.

Si les prescriptions du présent arrété n’étaient pas respectées, la manifestation ne
pourrait avoir lieu.

ARTICLE 10 : Les organisateurs resteront responsables des accidents ou dommages caus€s
tant aux voies empruntées qu’aux personnes et aux biens et sous réserve expresse du droit des
tiers, risques pour lesquels ils ont déclaré avoir contracté une assurance dans les conditions

indiquées.
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ARTICLE 11 : L’autorisation de déroulement de I’épreuve pourra étre rapportée a tout
moment, notamment le Colonel, Commandant la Compagnie de Gendarmerie des Yvelines,
ou son représentant, ou par le Maire des communes traversées ou son représentant agissant par
délégation de I'autorité administrative, s’il apparait que les conditions de sécurité ne se
trouvent plus remplies ou que les organisateurs, malgré la mise en demeure qui leur en aurait
été faite par I’autorité administrative ou ses représentants qualifiés, ne respectent plus ou ne
font plus respecter par les concurrents les dispositions que le réglement particulier de la
manifestation et le présent arrété prévoyait en vue de la protection du public et des
concutrents.

Les infractions aux dispositions du présent arrété seront constatées par proces verbal et
poursuivies conformément aux lois et réglements en vigueur.

ARTICLE 12 : Le Sous-préfet de MANTES-LA-JOLIE, le Colonel, Commandant la Compagnie
de Gendarmerie des Yvelines, le Maire des communes traversées sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété dont copie sera adressée a4 ['organisateur et pour
information au Sous-préfet de RAMBOUILLET, au Directeur départemental de la cohésion sociale et
au Directeur du Service Départemental d’Incendie et de Secours des Yvelines

Le Sous-préfet,
Délégué département wJes manifestations sportives

Frédéric VISEUR

La présente décision peut faire I'objet d'une contestation devant le tribunal administratif de
Versailles dans les deux mois a4 compter de sa réception, dans le cadre d'un recours
contentieux.

Elle peut également faire l'objet dun recours gracieux auprés de monsicur le préfet des
Yvelines ou d’un recours hiérarchique auprés de la ministre de I’intérieur, de ’outre-mer et
des collectivités territoriales.

Le recours gracieux ou/et hiérarchique interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier
devant étre introduit dans le délai de deux mois suivant la décision implicite ou explicite de
l'autorité compétente (le silence de l'administration pendant un délai de deux mois valant
décision implicite de rejet).
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Nom numero permis resse K
TELLIER Jeanine 810893220039 88‘133%.2;!)&1[1!@?(, Li\(ln\(}#ga‘rgﬂ. L
FRANCISCO Mélanie 970391200106 10 r Capucins 78830 BONNELLES
BOROWIEC Emilie 921295300680 16 rue des capucins, 78830 bonnelles
RONDET Aurélie 3097820032 4 r Cache Au Mais 78830 BONNELLES
NEGRE Jean-Paul 780991201849 9 r Grand Chene 78830 BONNELLES
RIOU Natalia 960578100379 32 av Croix Boisee 78830 BONNELLES
MARTINEZ Blandine 920678201050 24 rue des Cuffins, 78830 Bonnelles

VERLINDE Didier

93-08875/R/70

19 av Croix Boisee 78830 BONNELLES

COUEDOR Nathalie

880492210187

11 avenue des chataigniers, 78830 bonnelles

PLAINDOUX Christophe 910691201372 3 place des buissons aux mures, 78830 bonnelles
BARET Eric 49188 20 r Division Leclerc 78830 BONNELLES
BARET Isabelle 137780 20 r Division Leclerc 78830 BONNELLES
JASINOWSKI Isabelle 930778200428 20 avenue des Hauts du parc 78830 Bonnelles
FERRIZ Denis 930378200150 11 rue du chant de l'alouette, 78830 bonnelles
BONNET Frangois 840291203167 8 avenue de la croix boisée 788830 Bonnelles
BOUREAU Joél 820391203014 18 avenue de la croix boisée, Bonnelles
TELLIER Alain 78480529 88 allée Dupleix, Livry-Gargan
COUDREAU Laure 70492100604 10 rue de Bissy, maison 3, 78830 BONNELLES
SORANZO Michel 780292210245 18 av Butte a Panier 78830 BONNELLES
SORANZO Sylvia 771017311388 18 av Butte a Panier 78830 BONNELLES
PHELIPPE Patrick 346002 18 rue des capucins, 78830 bonnelles
SUREAU Laurence 841291201431 12 av du Bois Biquet, 78830 bonnelles
FLEURY Norbert 720178421951 5 rue chant de l'alouette, 78830 bonnelles
ANGEL Alain 6811159 20 avenue de la croix boisée, Bonnelles
SARRAZIN Véronique 960877400091 1r Liberation 78830 BONNELLES
RENONCE David 970291200620 15 rue du Chant de I'Alouette, 78830 bonnelles
RENONCE Jean-Pierre 92/46237 A 30 rue des Cuffins, 78830 bonnelles
CHATELAIN Hubert 800974100540 05 place buissons aux mures, Bonnelles
Nadine FAUQUEREAU 760991203440 7 av Butte a Panier 78830 BONNELLES
MIQUEL Marie Caroline 76107230011764 62 r Hurepoix 91470 LIMOURS EN HUREPOQIX
Lévéque Agnés 781277210024 65 rue du docteur Bahin, 91470 forges les bains
ROSTAING Joel 890269111452 4 rue de la haie cochin, bonnelles
GENESCO Stephan AE19618 11 avenue de la croix boisée, 78830 bonnelles
GENESCO alexandra 930310300347 11 avenue de la croix boisée, 78830 bonnelles
DANTAS Victor 920778400348 20 avenue des Hauts du parc 78830 Bonnelles
AUVRAY Fabien 880829410971 22 avenue de la croix boisée, Bonnelles
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2016134-0008

signé par
Frédéric VISEUR, Sous-préfet

Le 13 mai 2016

S/Prefecture de Mantes la Jolie

ARRETE PORTANT AUTORISATION DE MANIFESTATION SPORTI VE - N°PDMS
2016/79 "La Foulée d'Orgerus"
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES YVELINES

Plateforme Départementale des
Manifestations Sportives

Affaire suivie par Nadége SABAT
B 0130928501

Fax 0130928522

(@ : nadege.sabat@yvelines.gouv.fr

Mantes la Jolie, le 1 3 MAl 2015

ARRETE PORTANT AUTORISATION DE MANIFESTATION SPORTIVE

ARRETE N° PDMS 2016/ 2
« La Foulée d’Orgerus »

Le Préfet des Yvelines,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, spécialement ses articles L.2213-1,
L.2213-2, L.2213-3 et L.2215-1 ;

VU le Code de la Route ;

VU le Code du Sport, notamment le titre III de la partie réglementaire ;

VU le déeret n® 92-757 du 3 aofit 1992 du ministére de la justice, modifiant le code de la route
et relatif a la sécurité, des courses et épreuves sur les voies ouvertes & la circulation publique ;
VU Darrété interministériel du 26 aofit 1992 portant application du décret n°92-757 du 3 aolt
1992 ;

VU Parrété préfectoral du 31 mars 1992 portant réglementation particulicre des épreuves
sportives sur la voie publique ;

VU P’arrété du ministre de I’intérieur en date du 15 décembre 2015 portant interdiction de
certaines routes aux épreuves sportives a certaines périodes de I’année 2016 ;

VU la demande présentée par I’association « Le Souffle d’Orgerus », représentée par
M. Jérdme PELLE, tendant a obtenir I’autorisation d’organiser, le 5 juin 2016, une course
pédestre intitulée « La Foulée d’Orgerus » ;

VU P’avis du Maire des communes traversées ;

VU larrété en date du 22 février 2016 du Maire d’ORGERUS

VU D’avis des services de Gendarmerie;

VU I’avis du Directeur du Service Départemental d’Incendie et de Secours des Yvelines ;

VU I’avis du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale des Yvelines ;

VU I’avis du Président du Conseil Départemental des Yvelines ;

VU l’avis de Madame la Présidente de la Commission Départementale des Courses Hors
Stade ;

VU Parrété préfectoral n°2016125-0003 en date du 4 mai 2016 donnant délégation de
signature a Monsieur le Sous-Préfet de MANTES LA JOLIE ;



ARRETE

ARTICLE 1 : La course pédestre intitulée « La Foulée d’Orgerus » du 5 juin 2016 au départ
et a Parrivée d’ORGERUS est autorisée en tant qu’elle concerne les voies ouvertes & la
circulation publique, & Pexclusion de toutes propriétés et voies privées pour lesquelles, il
appartient au pétitionnaire de s’entendre avec les propriétaires.

Le départ se fera a 09h00 sur une distance de 1.6, 12.5 et 15 km. Le nombre de participants est
d’environ 400.

Cette épreuve ne devra servir qu’a des fins sportives.
Cette course ne bénéficie pas de la priorité de passage.

ARTICLE 2 :

La sécurité de la course sera assurée par des signaleurs, munis de brassards, aux points indiqués dans
I’annexe 1.

La liste nominative des signaleurs figure en annexe 2.

Les signaleurs doivent étre identifiables par les usagers de la route au moyen d’un brassard
marqué « COURSE » et doivent &tre en possession d’une copie de ’arrété autorisant la

course.

Placés sous autorité et la responsabilité de ’organisateur, ils ne détiennent pas les
prérogatives dévolues aux forces de 'ordre.

e Les organisateurs devront appeler I’attention des concurrents sur le strict respect des
dispositions du code de la route.

o Le réglement de la Fédération Frangaise d’ Athlétisme est a respecter,

e La sécurité médicale devra étre assurée sur I’ensemble du parcours et durant toute la durée
de I’épreuve.

e Un certificat médical de moins d'un an de non contre indication & la pratique sportive en
compétition devra étre présenté par les participants non licenciés auprés d’une fédération
sportive.

e Le cas échéant, les riverains devront respecter les interdictions de stationnement et de
circulation prescrites par les arrétés municipaux.

e Un barriérage devra étre mis en place de chaque coté de la chaussée sur une distance de 25
métres de part et d’autre de la ligne d’arrivée.

¢ L’organisateur devra s’assurer que d’autres manifestations du méme type ne se déroulent
pas au méme endroit et 4 la méme heure.

Respect des dispositions prescrites par le Service Départemental d’Incendie et de
Secours des Yvelines : le SDIS devra connaitre le numéro de téléphone du PC course en
cas de besoin. Cette information est 4 transmettre par écrit au SDIS 78 — groupement
Opérations — BP 60571 — 78005 VERSAILLES Cedex (Fax : 01.30.83.86.09) ; le SDIS
demande libre accés des secours en tout lieu de Pitinéraire ; le responsable présent devra
centraliser les demandes de secours émanant des postes de secours ou de commissaires

de course
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ARTICLE 3 : La signalisation utilisée est celle qui sert & régler manuellement la circulation :
Piquet mobile & deux faces, modéle K 10 (un par signaleur).

Pourront en outre étre utilisés les matériels de signalisation (barrage modele K 2), signalant un
obstacle de caractére temporaire et sur lesquels le mot "course" sera inscrit. Les équipements
prévus a l'article 3 doivent étre fournis par 'organisateur.

ARTICLE 4 : Les signaleurs devront étre présents et les équipements mis en place un quart
d'heure au moins, une demi-heure au plus, avant le passage théorique de la course, et retirés
un quart d'heure aprés le passage du véhicule annongant la fin de la course.

ARTICLE 5 : Il est expressément interdit aux concurrents, aux organisateurs ainsi qu'a toute
autre personne de jeter sur la voie publique : prospectus, journaux, tracts, papiers, ¢chantitlons
ou produits quelconques, et d'effectuer sur les chaussées des marques ne disparaissant pas
dans les vingt-quatre heures. Il ne devra étre apposé ni affiche, ni papillon sur les panneaux de
signalisation, sur les supports et sur les bornes kilométriques.

ARTICLE 6 : Les concurrents ralentiront et méme s'arréteront toutes les fois qu'ils pourraient
étre cause d'accidents, de désordre ou de géne pour la circulation. IIs se conformeront aux
dispositions générales ou réglements concernant la police de la circulation.

Si I'épreuve comporte la traversée de passages a niveau, les organisateurs devront assurer la
présence 4 ces endroits de commissaires spécialement chargés de maintenir lordre parmi les
concurrents.

ARTICLE 7 : L'usage de haut-parleur sur voiture automobile est formellement interdit.

ARTICLE 8 : A aucun moment, les conducteurs des véhicules suiveurs, dont le nombre ne
devra pas dépasser trois voitures et trois motos, ne devront par leur comportement empécher

les dépassements.

ARTICLE 9 : Avant le début de la manifestation, le Directeur départemental de la sécurité
publique des Yvelines, ou son représentant, le responsable de la séeurité de la manifestation,
ainsi que le Maire des communes traversées, ou son représentant, sont habilités & controler
que les mesures de sécurité des concurrents sont effectivement mises en place.

Si les prescriptions du présent arrété n’étaient pas respectées, la manifestation ne
pourrait avoir lieu.

ARTICLE 10 : Tes organisateurs resteront responsables des accidents ou dommages causés
tant aux voies empruntées qu’aux personnes et aux biens et sous réserve expresse du droit des
tiers, risques pour lesquels ils ont déclaré avoir contracté une assurance dans les conditions

indiquées.
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ARTICLE 11 : L’autorisation de déroulement de I’épreuve pourra &tre rapportée a tout
moment, notamment le Colonel, Commandant la compagnie de Gendarmerie des Yvelines, ou
son représentant, ou par le Maire des communes traversées ou son représentant agissant par
délégation de Dautorité administrative, s’il apparait que les conditions de sécurité ne se
trouvent plus remplies ou que les organisateurs, malgré la mise en demeure qui leur en aurait
&6 faite par I’autorité administrative ou ses représentants qualifiés, ne respectent plus ou ne
font plus respecter par les concurrents les dispositions que le réglement particulier de la
manifestation et le présent améié prévoyait en vue de la protection du public et des
concurrents.

Les infractions aux dispositions du présent arrété seront constatées par procés verbal et
poursuivies conformément aux lois et réglements en vigueur.

ARTICLE 12 : Le Sous-préfet de MANTES-LA-JOLIE, le Colonel, Commandant la Compagnie
de Gendarmerie des Yvelines, le Maire des communes traversées sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exdcution du présent arrété dont copie sera adressée a l’organisateur et pour
information au Sous-préfet de RAMBOUILLET, au Directeur départemental de la cohésion sociale,
au Président du Conseil départemental des Yvelines et au Directeur du Service Départemental
d’Incendie et de Secours des Yvelines

Le Sous-préfet,
Délégue départemenizh es manifestations sportives

A

Frédéric VISEUR '

La présente décision peut faire I'objet d'une contestation devant le tribunal administratif de
Versailles dans les deux mois a compter de sa réception, dans le cadre d'un recours
contenticux.

Elle peut également faire l'objet d'un recours gracieux auprés de monmsieur le prefet des
Yvelines ou d’un recours hiérarchique auprés de la ministre de Pintérieur, de ’outre-mer et
des collectivités territoriales.

Le recours gracieux ou/et hiérarchique interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier
devant étre introduit dans le délai de deux mois suivant la décision implicite ou explicite de
l'autorité compétente (le silence de l'administration pendant un délai de deux mois valant
décision implicite de rejet).
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